RF natynkowy sterownik LED 230V
SR-2836N

Przed instalacjg upewnij sie, ze zasilanie jest odtgczone. Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w suchym

i czystym miejscu. Instalacja powinna zosta¢ przeprowadzana wytgacznie przez wykwalifikowang osobe. Jesli

produkt jest uszkodzony, nie manipuluj przy nim i ztéz reklamacje. Podtgcz urzadzenie wylgcznie do
wyznaczonych ztgczy, zgodnie z instrukcjami.

Funkcje

Obrot pokretta w kierunku
przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara
zmniejsza jasnos¢ od 100
do 1%

\

wskazéwek zegara zwieksza
jasnos¢ od 1 do 100%
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| Nacisnij pokretto, aby

Przod
Wymiary
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E £ SR-2836M

E £

2 b1 ﬁz S

8 3

AL L

45.00 mm 85.00 mm

Obrot pokretta zgodnie z ruchem

wiaczy¢ lub wytaczy¢ Swiatto.

Parowanie z odbiornikiem radiowym

Krok 1: Podtgcz odbiornik RF zgodnie ze schematem podtgczenia - zapoznaj sie z instrukcjg
odbiornika RF, z ktérym chcesz sparowac urzadzenie (jeden odbiornik moze by¢ sparowany z
maksymalnie 8 sterownikami).

° RF LED Receiver

Learning Key

Krok 2: Nacis$nij przycisk “Learning Key” na odbiorniku radiowym lub wtgcz i wytgcz odbiornik 3 razy
z rzedu. Podtacz sterownik zgodnie ze schematem podtaczenia lub montazu.

Krok 3: Przekrec¢ lub nacisnij pokretto. Oprawa LED krétko
| zamiga - to znak prawidtowego sparowania z wybrana strefa.

Usuniecie parowania
Naci$nij i przytrzymaj przycisk ,,Learning Key” na odbiorniku radiowym przez co najmniej 3 sekundy,
az oprawa LED zamiga dwukrotnie. Wtedy usuwanie parowania zakonczy sie pomyslnie.
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Informacje techniczne

Czestotliwoséé 869,5/434MHz
Napiecie zasilania 110-240V AC, 50/60Hz
Temperatura pracy 0~40°C
Wilgotnosé 8% ~ 80%
Wymiary (szer. x wys. x dt.) 80x80x45 mm
Stopien ochrony 1P20
Specyfikacja

o Sterowanie jednokolorowymi tasmami i lampami

e Sterowanie 1 strefg

o Zasieg miedzy odbiornikiem do 20 m

¢ Mate zuzycie energii 15mA

e Mozliwos¢ sparowania z nieograniczong liczbg odbiornikow

e Kompatybilny z wszystkimi uniwersalnymi odbiornikami radiowymi
e Zalecany przekréj kabla od 1 do 4 mm2

e Stopien ochrony II

o tatwa instalacja w uniwersalnej puszce elektrycznej KU68

Ostrzezenie bezpieczenstwa

Urzadzenie moze zostac zainstalowane wytacznie przez osoby posiadajgce odpowiednie uprawnienia.

Przed instalacjg upewnij sie, ze dysponujesz umiejetnosciami niezbednymi do prawidtowego
podtaczenia urzadzenia. Nigdy nie podtgczaj urzadzenia pod napigeciem, a przed uruchomieniem
upewnij sie, ze wszystko jest prawidtowo podtgczone. Nie rozbieraj ani nie modyfikuj urzadzenia,
moze to spowodowac porazenie pradem elektrycznym. Nie uzywaj urzadzenia w wilgotnym otoczeniu
lub w temperaturach, ktore moga powodowaé kondensacje pary wewnatrz. Kondensacja pary
wewnatrz i na zewnatrz urzadzenia stwarza ryzyko zwarcia lub porazenia pradem elektrycznym. Jesli
urzadzenie jest wilgotne, nie nalezy go uzywac¢ do momentu catkowitego wyschniecia. Urzadzenie
nalezy instalowad i uzywac wytacznie w temperaturze pokojowe;j.

Utylizacja starego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
Symbol umieszczony na produkcie i jego akcesoriach, opakowaniu lub oryginalnych dokumentach
oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany jako zwykty odpad komunalny. Po zakonczeniu
okresu uzytkowania produktu nalezy odda¢ go do odpowiedniego punktu zbidrki zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami w danym kraju. Nie nalezy wyrzucac starego sprzetu elektrycznego i

I c|cktronicznego razem ze zwyktymi odpadami komunalnymi. Utylizacja odpaddw jest regulowana
przez Ustawe z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach ze zm. oraz Dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2012/19/EU (WEEE)

Dostawca: LUXIFER sp. z 0.0., Gtéwna 59, Kudowa-Zdréj, 57-350 www.luxifer.pl, info@luxifer.pl.

Zawartos$¢ opakowania:
e Szklany panel
e Czes¢ zasilajaca sterownika
e Pokretto
e Uchwyt pokretta

Schemat podtaczenia
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AC 100-240V
50/60 Hz
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